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PROLOG
Klub t}?ch, do preiili

POCASIE MOHLO BYT AJ LEPSIE. Nizko po oblohe plavali
oblaky, hnal ich silny vietor, a dazd, ktory cely den hrozil,
sa teraz naozaj spustil. More bolo rozburené, ocelovosivé.
Mraziva vlhkost prenikala aj do koca a osamely pocestny
bol rad, Ze ma teply plast.

Néladu mu to nepokazilo, hoci by bol radsej, keby sa
ukézalo slnko. Cestoval do Penderris Hallu v Cornwalle,
vidieckeho sidla Georgea Crabba, vojvodu zo Stanbrooku.
Jeho milost patrila medzi Siestich Tudi, ktorych mal najrad-
$ej na svete, ¢co mozno pokladat za zvlastne priznanie, ked-
ze piati z nich boli muzi. Tymto Siestim fudom najva¢smi
doveroval, hoci slovo dovera znelo dost neosobne a jeho
vztahy s priatelmi sa vobec neniesli v neosobnom téne.

Tato skupina Tudi prezila napoleonské vojny, piati by-
vali vojenski dostojnici utrpeli rozli¢né zranenia a poslali
ich domov, aby sa zotavili. O vsetkych sa postaral vojvo-
da Stanbrook — vzal ich k sebe do Penderris Hallu, kde sa
liecili, oddychovali a zotavovali sa. Vojvoda uz prekrocil
vek vhodny na vojenska sluzbu, ale jeho jediny syn bojo-
val a padol na Pyrenejskom polostrove eSte na zaciatku
vojny. Siedmou ¢lenkou ich klubu bola vdova po dostoj-
nikovi vyzvednej sluzby — jej manzela nepriatel zajal na
polostrove a bol umuceny na smrt, a to mucenie prebie-
halo scasti pred ocami jeho manzelky. Vojvoda bol jej
vzdialeny pribuzny a po navrate do Anglicka sa jej ujal.

Tychto siedmich Tudi spajalo tesné puto a pocas dlhého
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zotavovania sa eSte vacSmi zblizili. A kedZe kazdy z nich
si ponesie stopy po zraneniach a vojnové skisenosti cely
zivot, dohodli sa, Ze aj ked sa vratia do svojho Zivota, kazdy
rok na par tyzdnov zavitaja do Penderrisu, aby si oddychli
a obnovili priatelské zvizky, porozpravali sa, aké urobili
pokroky, a poskytli si navzajom pomoc, keby mal niekto
z nich tazkosti.

Vsetci vojnu prezili a boli dost silni, aby Zili nezavisle.
Ale zaroven boli natrvalo zjazveni tym ¢i onym spésobom,
a ked boli spolu, nemuseli to skryvat.

Jeden z nich raz nazval tato skupinu Klubom tych, ¢o
prezili, a to meno im prischlo, i ked ho pouzivali len me-
dzi sebou.

Hugo Emes, lord Trentham, Zmril cez dazd Slahajtci
do okien na koci. Nedaleko sa vynimali vysoké ttesy a za
nimi spenené more sivsie nez obloha. Uz vosli na pozem-
ky Penderrisu. O par minat bude pri dome.

Ked odtialto pred tromi rokmi odchéadzali, bolo to taz-
ké, asi najtazsie, co museli podstapit. Hugo by tam bol
celkom rad zil do konca Zivota, ale, samozrejme, Zivot sa
stale menil a nastal ¢as odist.

A teraz prisiel znova cas, ked treba nieco zmenit...

Nie, na to teraz nebude myslief.

Toto bolo ich tretie stretnutie. Hugo vlanajsie stretnu-
tie musel vynechat, takze priatefov nevidel celé dva roky.

Ko¢ zastal na upiti schodista vediceho k masivnym
dveram Penderris Hallu a chvilu sa kolisal na pérovani.
Hugovi prebleslo myslou, ¢i uz prisiel aj niekto iny. Citim
sa ako malé dieta, ktoré ide na vecierok, pomyslel si tro-
chu znechutene. Zaltdok mu zvieralo od nervozity a ne-
dockavosti.

Dvere na dome sa otvorili a vysiel z nich sam vojvoda.
Hoci prsalo, zostapil po schodoch a dostal sa na terasu vo
chvili, ked koci$ otvéral dvierka na koc¢i a Hugo vyskocil,
ani necakal, kym spusti schodiky.
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»George!“ zvolal.

Nepatril k Tudom, ktori radi objimaja inych, dokonca sa
ich ani nedotykal, pokial to nebolo nevyhnutné. Ale Tah-
ko mozné, Ze to on inicioval mocné objatie, v ktorom sa
teraz ocitli.

~Boze dobry!“ Vojvoda sa po chvili vyslobodil zo zovre-
tia, o krok usttpil a premeral si Huga od hlavy po paty. ,, Tu-
$im ste sa za tie dva roky ani trochu nezmendili, vSak,
Hugo? Ani do vysky, ani do $irky. Ste jednym z mala mu-
zov, pri ktorych sa citim maly. Pod'te dnu, nech tu nemok-
nete, a ja zatial pordtam, kolko rebier ste mi doldmali.”

Len ¢o boli vo velkej hale, Hugo velmi rychlo zistil, Ze
tam nie je prvy. Prisiel ho privitat Flavian Arnott, vikomt
Ponsonby. A bol tam aj Ralph Stockwood, gréf Berwick.

»-Hugo,” Flavian zdvihol lorfion k oku a tvaril sa znude-
ne, ,ty medvedisko jeden $-§karedy. Vies§, ze ma p-prekva-
puje, ako r-rad ta vidim?“

»Flavian, ty krasny krehky chlapec,” Hugo podisiel k ne-
mu, podpitky ¢iziem mu dupotali na dlazbe, ,aj ja ta rdd
vidim a vobec ma to neprekvapuje.”

Vyobjimali sa a potfapkavali sa po chrbte.

»,Hugo,” prihovoril sa mu Ralph, ,mam pocit, akoby
som ta videl v¢era. Vobec si sa nezmenil. Este aj vlasy mas
stale rovnaké — ako cerstvo ostrihany baran.*

»A ked ti vidim ta jazvu na tvari, Ralph, vzdy mam po-
cit, ze by som sa s tebou nerad stretol v tmavej ulicke,” po-
vedal Hugo a objali sa. ,Ostatni eSte neprisli?“

Uz ked vyslovil ta otdzku, zbadal ponad Ralphovo
plece, ze po schodoch schidza Imogen Hayesova, lady
Barclayova.

»,Hugo,” nahlivo podisla k nemu s vystretymi rukami,
»ach, Hugo!”

Bola vysoka, $tihla a povabna. Tmavé blond vlasy mala
stiahnuté do uzla, ale ten prisny tGces len zvyraznoval do-
konala krasu jej nordickej tvare s vysoko posadenymi lic-
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nymi kostami, plnymi perami a velkymi modrozelenymi
ocami. A zvyraznoval aj takmer mramorova apatickost tej
tvare. To sa za tie dva roky nezmenilo.

»Imogen!* Stisol jej ruky, a ked ju objal, zacitil znamu
vonu. Pobozkal ju na lice a pozrel na nu.

Zdvihla ruku a prechadzala $pickou prsta po vraske me-
dzi jeho obo¢im.

»Stale sa mracite,” poznamenala.

»Stdle zazera,” spresnil Ralph. ,Dofrasa, minuly rok si
nam tu velmi chybal, Hugo. Flavian nemal komu nadavat
do $karedych chlapov. Raz to skasil povedat mne, ale pre-
svedcil som ho, aby ten pokus viac neopakoval.”

»S-strasne ma v-vydesil, Hugo,” branil sa Flavian. ,Lu-
toval som, Ze si tu n-nebol, aby som sa mohol za teba skryt.
A tak som sa skryl za Imogen.”

»Aby som vdm odpovedal na predchadzajicu otazku, Hu-
go,“ ozval sa vojvoda a plesol mu dlaniou po pleci, ,prisli
ste posledny a vietci sme uz boli netrpezlivi. Ben by vas tak-
isto prisiel pozdravit, ale trvalo by mu pridlho, kym by zisiel
po schodoch len preto, aby znova vysiel hore. Vincent zo-
stal v saléne s nim. Tak podte hore. Do svojej izby mozete
ist neskor.

»Len ¢o Vincent zacul prichddzat ko¢, objednala som
¢aj,“ oznamila Imogen. ,Ale zrejme budem jedina, ¢o bu-
de popijat ¢aj. To mam za to, Ze sa stykam s hordou bar-
barov.*

»,INahodou by som si celkom rad dal $alku hortceho ¢a-
ju, Imogen,” namietol Hugo. ,Difam, Ze ste na zajtra a na
najblizSie tyzdne objednali lepSie pocasie, George.”

»ESte je len marec,” podotkol vojvoda, ked kracali hore
schodmi, ,ale ak na tom trvate, Hugo, do konca vasho po-
bytu bude svietit slnko. Niektori ludia vyzeraja ako z oce-
le, no v skutoc¢nosti st to sklenikové rastlinky.”

Ked vosli do saléna, sir Benedict Harper uz bol na no-
hach. Opieral sa o palicky, ale nie celou vdhou. K Hugovi
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presiel po vlastnych. Tym poprel tvrdenie odbornikov,
ktori mu hovorili, Ze je blazon, ak si nedd amputovat
obe nohy po pade, ked pod nim zastrelili jeho kona. Za-
prisahal sa, ze raz bude znova chodit, a prave svoj sfub
splnil.

»Hugo,” zvolal, ,ty si priam poteSenim pre oko! Naras-
tol si, alebo sa mi to len zd4, lebo mas na sebe ten hruby
plast?”

»Z pohladu nantho az bolia o¢i,“ vzdychol si Flavian.
»A Hugovi zrejme nikto nepovedal, ze tych viac vrstiev
plasta slazi na to, aby dodali muzny vzhlad tym, ¢o ne-
maju Siroké plecia.”

»Ben,“ Hugo opatrne objal priatela, ,,vidim, Ze stoji§ na
vlastnych. Ty si ten najtvrdohlavejsi chlap, akého po-
znam.“

»,Mam dojem, Ze v tom smere mam v tebe vdzneho pro-
tivnika,“ poznamenal Ben.

Vtedy sa Hugo obratil k siedmemu, najmladsSiemu ¢le-
novi ich klubu. Stal pri okne, svetlé kucery mal dlhsie,
nez bolo v méde, neposlusne sa mu vlnili, na tvari sa mu
zracil dobrosrde¢ny, priam anjelsky vyraz. Teraz sa usmie-
val.

»Vince,“ Hugo vykrocil cez miestnost.

Vincent Hunt, lord Darleigh, pozrel priamo naiiho vel-
kymi ocami, stdle rovnako modrymi, ako si ich Hugo pa-
métal — Flavian ich raz oznacil za oc¢i lamaca zenskych
sfdc, aby z chlapca vymamil dsmev. Hugo vzdy bol trochu
nesvoj z jeho priameho pohladu.

Pretoze Vincent bol slepy.

»,Hugo,” povedal, ked sa objali, ,te$i ma, Ze znova po-
¢ujem tvoj hlas. A Ze si tento rok opat medzi nami. Keby
si tu bol vlani, nedopustil by si, aby si vSetci robili po-
smech z mojej hry na husliach, vSak? Teda, vSetci okrem
Imogen.”

Spoza nich sa ozval kolektivny vzdych.
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» Iy hras na husliach?“ zacudoval sa Hugo.

LAno. A viem, ze ty by si nedopustil, aby si zo mna ro-
bili zarty,” Vincent sa uskrnul. ,Hovorili mi, Ze vyzeras
ako statny silny bojovnik, Hugo, ale ak je to naozaj tak,
potom je to len maska, lebo v tvojom drsnom hlase vzdy
pocujem nehu. Ked ma tento rok bude$ pocut hrat, iste sa
nebudes smiat.“

»Skor zaplace, Vince,“ ozval sa Ralph.

,Je o mne zname, ze tak posobim na svojich poslucha-
¢ov,“ zasmial sa Vince.

Hugo si odlozil plast, prehodil ho cez operadlo stolicky,
potom sa usadil k ostatnym. VSetci popfjali ¢aj, hoci voj-
voda im pontkol nieco silnejsie.

»Bolo nam velmi Itto, Ze sme vas vlani nevideli, Hugo,"
nadhodil vojvoda. ,A este vicSmi nds mrzel dovod, pre
ktory ste neprisli.”

»,UZ som sa chystal na cestu sem,” odvetil Hugo, ,ked
som sa dozvedel, Ze otec dostal srdcovy zichvat. A tak
som bol pripraveny okamzite vyrazit a prisiel som, prv nez
dokonal. Ba stihol som sa s nim aj porozpravat. Mal som
to urobit skor. Nebol dovod, aby sme sa tak odcudzili, ho-
ci viem, ze ho zranilo, ked som trval na tom, aby mi kapil
dostojnicku hodnost. Cely Zivot c¢akal, Ze pdjdem v jeho
stopach a budem sa venovat rodinnému podnikaniu. Vie-
te, mal ma rdd az do samého konca. Budem nadosmrti
vdacny osudu, Ze sa mi podarilo prist vcas, aby som mu
povedal, Ze aj ja ho mam rad, hoci sa mu mohlo zdat, ze
st to len prazdne slova.”

Imogen sedela vedla neho na dvojsedacke a teraz ho po-
tlapkala po ruke. ,Bol by to pochopil,” povedala. ,Viete,
Tudia chapu rec¢ srdca, aj ked hlava jej vzdy nerozumie.”

Vsetci — vratane Vincenta — na nu chvilu bez slova hla-
deli.

»Zanechal mojej nevlastnej matke Fione maly majetok,”
pokracoval Hugo, ,a mojej nevlastnej sestre Constance
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velké veno. Ale takmer celé obchodné impérium odkazal
mne. Som hriesne bohaty.*

Zamracil sa. Niekedy mal pocit, ani ¢o by ho bohatstvo
tazilo na krku ako mlynsky kamen. A povinnosti, ktoré
prinasalo so sebou, boli este horsie.

»Chudacik Hugo,“ Flavian vytiahol vreckovku a osusil si
ofi. ,,AZ mi srdce krvica nad tebou.”

»Ratal s tym, Ze sa ujmem vedenia podniku,” dodal
Hugo. ,Neziadal to odo mna. Cakal, ze to budem sim
chciet, a hoci zomieral, v tvari sa mu pri tej vidine zraci-
la radost. A povedal, ze ked pride cas, vSetko po mne zde-
di moj syn.”

Imogen ho znova potlapkala po ruke a doliala mu caj.

»lde o to,” pokracoval Hugo, ,ze ja som bol $tastny
a spokojny so svojim tichym zivotom na vidieku. Dva ro-
ky som si nazival vo svojom dome a posledny rok v Cross-
lands Parku — hoci, samozrejme, kapil som ho scasti zo
zdedenych penazi. Ospravedlnoval som zahalanie tym, Ze
drzim smatok za otcom a bolo by nevhodné vrhnit sa do
obchodovania, akoby som nikdy netazil po ni¢om inom,
len po jeho majetku. Ale zajtra je vyrocie jeho smrti, a uz
sa teda nemam na ¢o vyhovarat.”

»Vzdy sme ti hovorili, Hugo,” ozval sa Vincent, ,Ze Zivot
v Gstrani nie je ni¢ pre teba.”

~Lepsie povedané, Hugo, prirovnavali sme ta k nevy-
buchnutému ohnostroju, ktory len ¢aka na iskru, ¢o ho
roznieti.“

Hugo si vzdychol. ,Mne sa paci zit tak ako doteraz.”

,Dostal si titul ako odmenu za mimoriadnu odvahu,
a pre teba ni¢ neznamena?”“ spytal sa Ralph. ,Planujes sa
vratit ku koreriom strednej triedy, Hugo?“

Hugo sa znova zamracil. ,Nikdy som sa z nich nevytr-
hol. Nikdy som netazil stat sa ¢lenom vyssej triedy. Ko-
lektivne by som nou opovrhoval ako moj otec, nebyt vas
Siestich. Kapa Crosslands mozno bola do istej miery pre-
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jav snobstva, ale tdzil som mat vlastny kisok zeme, kde
by som mohol Zit v pokoji. To je vietko.”

»A vzdy ho budete mat,” podotkol vojvoda. ,Bude to pre
vas skvelé utocisko, ked budete zni¢eny z podnikania.”

»Mna nici skor ta poziadavka splodit syna,” podotkol
Hugo. ,Zrejme by mal byt legitimny, v§ak? To znamen4,
ze budem musief mat manzelku, aby som ho splodil. To
ma c¢aka, ked odtialto odidem. UZ som sa rozhodol. Mu-
sim si najst manzelku, docerta. Pardon, Imogen, nemam
ni¢ proti zendm, len nechcem, aby sa niektord z nich stala
trvalou sacastou mojho Zivota. Alebo mojej doméacnosti.”

» Lakze nehlada$ romanticka lasku, vSak, Hugo?* spytal
sa Flavian. ,To je od teba velmi mudre, s-starec. Laska je
diabolska z-zalezitost a treba sa jej vyhybat ako moru.”

Dama, s ktorou bol Flavian zasntbeny v case, ked’ odcha-
dzal na vojnu, zrusila zasnibenie, lebo sa nevedela vyrovnat
so zraneniami, ktoré si priniesol z polostrova. O dva me-
siace sa vydala za iného, a to za muza, ktorého kedysi po-
vazoval za svojho najlepsieho priatela.

»Mate na mysli niekoho konkrétneho, Hugo?“ spytal sa
vojvoda.

»Ani nie,” vzdychol si Hugo. ,Mam celG armadu sester-
nic a tetusiek, ktoré by len uvitali, keby mi mohli pred-
stavit vSetky nadejné nevesty. Hoci som ich celé roky ha-
nebne zanedbaval, staci povedat slovo... Ale mal by som
pocit, ze sa mi to vymklo z rik, a to by bolo naozaj ne-
prijemné. Vlastne som dafal, Ze mi poradi niekto z vas.
Teda, pokial ide o to, ako si najst manzelku.”

Tie slova vietkych umlcali.

»V skutoc¢nosti je to velmi jednoduché,” ozval sa napo-
kon Ralph. ,Pristapis k prvej ¢o len trochu sympatickej
ddme, ktort stretnes$, povies jej, Ze si nechutne bohaty
lord, a spytas sa jej, ¢i sa za teba nechce vydat. Potom od-
stapi$ a budes sa divat, ako sa zajakdva od samej dychti-
vosti povedat ano.”
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Ostatni sa zasmiali.

»Je to naozaj také fahké?“ spytal sa Hugo. , To mi od-
ahlo. Tak teda ak to zajtra pocasie dovoli, zdjdem na plaz
a budem cakat na sympatické Zeny. A prv nez odidem
z Penderrisu, problém bude vyrieseny.*

»Pozor na to mnozné ¢islo, Hugo,“ upozornil ho Ben.
,,Zeny by sa o teba pobili, lebo je o ¢o bojovat. Chod na
plaz a ndjdi tam jednu zZenu. Ulahc¢ime ti to a cely den sa
budeme plaZzi vyhybat. Pre mia to bude jednoduché, lebo
nemam nohy, ktoré by ma tam zaniesli.”

»A ked sme uz aspesne vyriesili vasu budacnost, Hugo,*
povedal vojvoda a vstal, ,dovolime vdm, aby ste sa zasli
osviezit do svojej izby, prezliect sa a mozno si aj trochu
oddychnut pred vecerou. Ale v priebehu nadchadzajacich
dni sa budeme tejto otazke vaznejsie venovat. Mozno vdm
budeme vediet navrhnat praktické rieSenie. Ale zatial do-
volte, aby som vam vsetkym povedal, ako velmi ma tesi,
ze klub tych, ¢o prezili, sa tento rok znova stretol. Dlho
som ¢akal na tato chvilu.”

Hugo si vzal plast a odisiel z izby s vojvodom. Tesilo ho,
ze je znova v spoloc¢nosti Siestich ludi, ktori prertho zna-
menali najviac na svete.

Este aj dazd klopkajtci na okna znasoboval pocit Gtul-
nosti.

GWENDOLINE GRAYSONOVA, LADY MUIROVA, zhrbila ple-
cia a tesnejsie si pritiahla plast. Bol vetristy marcovy den,
o to neprijemnejsi, Ze stala v rybarskom pristave kasok od
dediny, v ktorej byvala. Bol odliv a na mokrom piesku le-
zalo na boku mnozstvo ¢lnov ¢akajtcich na priliv.

Mala by sa vratit domov. Bola vonku viac ako hodinu
a v katiku duse tazila po teple kozuba a $alke horticeho
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caju. Zial, dom nepatril jej, ale Vere Parkinsonovej, ku
ktorej prisla na mesiac na navstevu. A prave sa s Verou po-
hadali — alebo skor Vera sa pohddala s fiou a ona z toho
bola nestastna. Nebola pripravena vratit sa. Radsej zosta-
ne vonku, vydana napospas zivlom.

Dolava ist nemohla, tam jej branilo v ceste predhorie.
Zato doprava sa pod vysolkymi Gtesmi do dialky rozklada-
la kamienkova plaz. Potrva es$te niekolko hodin, kym pri-
de priliv a zakryje ju.

Gwen sa zvycajne vyhybala prechadzkam pri vode, hoci
vdovsky dom v Newbury Abbey v Dorsetshire, kde byva-
la, sa nachadzal pri mori. Ale plaze sa jej zdali privel'mi
Siroké, atesy hrozivé, more zivelné... Mala by radsej men-
81, usporiadanejsi svet, o ktorom by mala aspon do istej
miery lepsi prehlad — napriklad starostlivo pestovana za-
hradku.

Dnes vsak tazila byt este chvilu ¢o najdalej od Very aj
od dediny a vidieckych uliciek, kde by mohla natrafit na
Verinych susedov a musela by s nimi veselo konverzovat,
hoci sa jej neziadalo s nikym rozpravat. Potrebovala byt
sama a na kamienkovej plazi nebolo nikoho, pokial oko
dovidelo — a tak vykrocila tym smerom.

Ale po par minttach pochopila, pre¢o tam nikto nie je.
Hoci vicsina kamienkov bola stard a vyhladend odvekymi
prilivmi, bolo tam dost aj novych kamenov — vacsich, drs-
nejsich a ostrejsich. Nebolo Tahké po nich chodit, a to ani
vtedy, keby mala obe nohy zdravé. LenZe jej sa noha ni-
kdy celkom nezahojila — pred 6smimi rokmi ju vyhodil zo
sedla kon a zlomila si nohu. Aj na rovnej ceste krivala.

Ale neobrétila sa naspit. TvrdoSijne kracala vpred,
no déavala velky pozor, kam stipa. Koniec koncov nikam
sa nepondhlala.

Bol to najhroznejsi den z hroznych dvoch tyzdnov. Im-
pulzivne sem prisla na mesiac na navstevu, ked jej Vera
napisala, ze jej pred par mesiacmi zomrel manzel, ktory
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bol uz niekolko rokov chory. Vera sa jej postazovala, ze
nikto z manzelovej ani jej rodiny nevenuje vobec pozor-
nost jej utrpeniu, a ona je nesmierne skormuitena a una-
vena z toho, ¢o sa onho celé roky starala. Manzel jej velmi
chyba. Nechcelo by sa Gwen prist?

Kedysi sa spriatelili pocas svojho debutu v Londyne
a po tom, ¢o sa Vera vydala za pana Parkinsona, mladsie-
ho brata sira Rogera Parkinsona, a Gwen za vikomta Muira,
obcas si vymenili listy. Po Vernonovej smrti jej Vera napi-
sala dlhy, preciteny list a pozvala ju, aby u nich pobudla,
kolko len bude chciet, lebo Veru takmer vsetci zanedba-
vali vratane pana Parkinsona, takze privita jej spolo¢nost.
Vtedy Gwen jej pozvanie odmietla, ale teraz vyhovela Ve-
rinej prosbe, hoci mala isté obavy. Vedela vsak, aky Zial,
vycerpanost a pocit osamelosti dolahne na Zenu po man-
zelovej smrti.

Hned v prvy den svoje rozhodnutie olutovala. Ako ve-
dela uz podla listov, Vera bola uffiukand, a hoci Gwen ju
ospravedlnovala tym, Ze sa niekolko rokov starala o cho-
rého manzela a prave ho stratila, vefmi rychlo dospela
k zaveru, ze za tie roky od ich debutu Vera zatrpkla a je
mimoriadne neprijemnd. Vacsina susied sa jej vyhybala,
ked mohla. Jedinymi jej priatelkami boli ddmy s dost po-
dobnou povahou. Ked Gwen sedela s nimi a pocavala ich
rozhovory, citila sa, akoby ju vsali do ciernej diery, kde nie
je vzduch. Akoby nevedeli ni¢ iné, len nariekat nad vset-
kym, ¢o sa im nepacilo v ich Zivote, nikdy sa netesili z to-
ho, ¢o bolo prijemné.

A presne to teraz robim aj ja, pomyslela si Gwen a po-
kratila hlavou. Pesimizmus vie byt desivo ndkazlivy.

Preco som len slubila, Ze zostanem tak dlho? vy¢itala si
v duchu. Bohato by boli stacili dva tyzdne — a teraz by sa
uz mohla vratit domov. Ale sIibila, Ze zostane mesiac, tak
musi vydrzat. No dnes rdno podstupila jej stoicka natura
zatazkavaciu skasku.
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Dostala list od svojej matky, ktord s fou zila vo vdov-
skom dome, a opisala jej zopar zdbavnych prihod, ¢o sa ty-
kali Sylvie a Lea, starsich deti Nevilla a Lily. Neville, grof
Kilbourne, bol Gwenin brat a zil v Newbury Abbey. Gwen
precitala pri ranajkach cast listu nahlas v nadeji, ze na Ve-
rinej tvari vycari tsmev. Namiesto toho si musela vypocut
neprijemnu tirddu o tom, ze Gwen sa lahko smeje a nad-
Tah¢uje jej utrpenie, ked Gwenin manzel zomrel pred rok-
mi a po jeho smrti bola dobre zabezpecena, okrem toho jej
brat i matka boli ochotni prijat ju znova do svojej rodiny —
navyse nebola prave citliva dusa. A vraj je lahké byt kru-
t4, ked sa vydala pre peniaze a postavenie, a nie z lasky. Ked
pred rokmi debutovala v spolo¢nosti, vietci to o nej vedeli,
tak ako vedeli aj to, Ze Vera sa vydala pod svoje moznos-
ti, lebo sa s panom Parkinsonom velmi I'abili a na nicom
inom im nezalezalo.

Gwen len bez slova hladela na priatelku, a ked Vera ko-
ne¢ne zmikla a uz len vzlykala do vreckovky, neodvazila
sa ani otvorit Gsta. Mozno by jej opatovala ta tirddu a zni-
zila by sa na Verinu tGroven, ale nemienila sa dat zatiahnut
do takého nizkeho hasterenia. No az ju triaslo od zlosti.
A hlboko sa jej to dotklo.

»Idem na prechadzku, Vera,“ povedala napokon, vstala
a odtisla stolicku. ,,Ked sa vratim, mohla by si mi oznamit,
¢i chees, aby som tu zostala eSte dalSie dva tyzdne, ako
sme planovali, alebo budes radsej, ak sa bez meskania vra-
tim do Newbury.”

Musela by ist postovym alebo verejnym dostavnikom.
Trvalo by takmer tyzden, kym by dorazil Nevillov ko¢ po
tom, ¢o by bratovi oznamila, Ze sa chce vratit skor, nez pla-
novala.

Vera sa eSte viacSmi rozplakala a prosila ju, aby nebola
taka krutd, ale Gwen napriek tomu aspon odisla na pre-
chadzku.

Najradsej by som sa do Verinho domu uz nikdy nevra-
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tila, pomyslela si teraz. Urobila velkda chybu, Ze sem pri-
sla, a to na cely mesiac, hoci s Verou sa spoznala velmi
davno a bola to len kratka znamost.

Nakoniec zabocila okolo vybezku, ktory videla od pri-
stavu, a zistila, ze plaz je tam Sirsia, faha sa donekone¢na
a uz nie je kamienkova, ale pieskova, takze sa jej bude Fah-
Sie kracat. Ale nemala by zajst vel'mi daleko. Hoci bol e3-
te odliv, videla, Ze ¢oskoro nastane priliv a niektoré rovné
miesta moze voda zaplavit rychlejsie, nez pévodne pred-
pokladala. Zila pri mori dost dlho, uz o fiom vedela svoje.
Okrem toho nemohla zostat vonku vecne, hoci by to naj-
radsej urobila. Coskoro sa musi vratit za Verou.

Kasok odtial bola Strbina v ttese a zdalo sa, ze keby bo-
la ochotnd vyliezt hore po kamenistom chodnicku a po-
tom po trave, mohla by sa vratit do dediny vrchom, a nie
po klzkych kamenoch.

Uvedomila si, Ze zlomend noha ju pobolieva. Bola od
nej pochabost, Ze zasla tak daleko.

Chvilu len stala a hladela na more, ktoré bolo este vzdy
dost daleko. A zrazu ju zasiahla privalova vlna, no nebola
to morska vlna, ale prival osamelosti. AZ jej to vyrazilo
dych.

Osamelost?

Nikdy sa jej nezdalo, Ze je osamela. Prezila barlivé man-
zelstvo, ale ked sa spamitala zo zialu nad Vernonovou
smrfou, zila v pokoji a mieri so svojou rodinou. Nikdy ne-
citila potrebu znova sa vydat, hoci sa nevyjadrovala
o manzelstve cynicky. Jej brat Neville bol $tastne zenaty.
Aj Lauren, ktora jej bola ako sestra, lebo spolu vyrastli
v Newbury Abbey, bola takisto Stastne vydatid. Gwen bo-
la spokojna so svojim vdovskym zivotom a tesilo ju, Ze
moze byt dcérou, sestrou, nevestou, sesternicou a tetou.
Mala aj mnozstvo inych pribuznych aj priatefov. Vo vdov-
skom dome, ktory stal kasok od opatstva, kde bola vzdy
vitana, sa citila prijemne. Casto navstevovala Lauren a Kita
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v Hampshire a niekedy aj inych pribuznych. Jeden-dva
mesiace zvycajne stravila v Londyne a vychutnévala si spo-
locenskua sezénu.

Vzdy si myslela, ze ma $tastny Zivot.

KK(de sa zrazu vzal ten pocit osamelosti? A to taky silny,
az sa jej podlomili kolena a vyrazilo jej dych. Preco citi
v hrdle hr¢u?

Osamelost?

Nie je osamela, iba zni¢ena z toho, Ze tu trcéi s Verou.
Priatelkine slova sa jej dotkli, a tak sa teraz lutuje, to je
vsetko. Ale doteraz sa nikdy nelutovala. Teda, takmer
nikdy. Ked to na 1iu predsa len niekedy prislo, rychlo sa
usilovala ten pocit zahnat. Zivot je privelmi kratky, aby ho
cely preplakala. Vzdy bolo dost veci, z ktorych sa mohla
tesit.

Ale osamelost? Ako dlho na nu ¢ihala a cakala, kedy
udrie? Skutocne je jej zivot taky prazdny, ako sa jej zda
v tejto chvili desivého premknutia? Prazdny ako tato $ira
pochmirna plaz?

Ach, nenavidela plaze.

Znova v duchu pokrutila hlavou a pozrela najprv do-
zadu, odkial prisla, potom na strmd cesticku pomedzi
Gtesy. Kadial sa m4 vybrat? Chvilu vahala, potom sa roz-
hodla vyliezt hore. Ten chodnik sa jej nezdal taky strmy,
aby bol nebezpecny, a ked bude hore, iste najde cestu do
dediny.

IKCamene na chodniku v8ak boli este zradnejsie nez na
plaZi — Smykali sa jej pod nohami. Ked bola na polceste,
uz lutovala, ze nezostala dolu, ale teraz by uz bolo tazké
vratit sa, rovnako ako pokracovat nahor. A travnata plo-
cha bola na dohlad. Morila sa teda dale;.

A vtedy nastala pohroma.

Prava nohu polozila na kamen, vyzeral, Ze je umiestne-
ny pevne, lenze v skutoc¢nosti iba volne lezal na kamerioch
pod nim, noha sa jej teda poSmykla a ona bolestne prista-
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la na kolene, iba ¢o sa rukami zachytila svahu. Na zlomok
sekundy sa jej ulavilo, Ze sa jej podarilo zachranit a nezle-
tela az dolu na plaz, ale potom pocitila v ¢lenku bodava
bolest.

Opatrne sa postavila na lavi nohu a pokdsila sa polozit
prava nohu vedla nej. No ked na fiu chcela preniest vahu,
zmocnila sa jej bolest — a citila ju, hoci sa o fiu neopierala.
Iba nestastne vzdychla: ,,Au!l” Opatrne sa obratila, aby si
mohla sadnat na kamene s pohladom na plaz. Zhora vy-
zeral svah ovela strmsi. Ach, urobila hlapost... Preco sa
vlastne rozhodla vyjst hore?

Zdvihla kolen4, Tavou nohou sa z celej sily zaprela a pra-
vy c¢lenok chytila do oboch rik. Pokusila sa pomaly nim
tocit, celo si pritom oprela o zdvihnuté koleno. Je len tro-
chu podvrtnuty, hovorila si, o chvilu to prejde. Netreba sa
hned Takat.

Ale nemusela znova polozit nohu na zem, aby vedela, Ze
sama seba len klame. Clenok bol poriadne vyvrtnuty. Ba
mozno horsie! Ved neméze chodit!

A hoci sa usilovala zachovat pokoj, zmocnila sa jej pa-
nika. Ako sa dostane do dediny? Nikto o nej nevie, kde je.
Plaz pod nou aj vybeZzok hore boli pusté.

Zhlboka dychala, aby sa upokojila. Nemalo zmysel pod-
fahnat panike. Ona to zvladne. Samozrejme, ze to zvlad-
ne. Nemd na vyber, alebo 4no?

V tej chvili sa ozval muzsky hlas — a dost blizko.

»Podla mo6jho skromného ndzoru ten ¢lenok je prinaj-
menej vyvrtnuty, ak nie zlomeny,” povedal. ,V kazdom
pripade by bolo velmi nerozumné, keby ste nan preniesli
vahu.”

Gwen prudko zdvihla hlavu a obzerala sa okolo seba,
odkial ten hlas prichddza. Napravo od nej sa ty¢il muz —
uz schadzal po kamenoch k nej, akoby sa vobec nebal, ze
sa poSmykne.

Bol to hotovy Sirokopleci obor s mohutnou hrudou
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a pevnymi stehnami. Niekolkovrstvovy plast ho robil este
statnejSim — posobil az zlovestne obrovsky. A nemal klo-
buk. Hnedé vlasy mal nakratko ostrihané, ¢rty drsné, vy-
razné, oci tmavé, prenikavé, Gsta stisnuté do prisnej ciary,
sanku zatatd. Jeho vyraz veru nezjemnil jeho celkovy vy-
zor. Mracil sa — alebo skor ganil.

Na obrovskych rukich nemal rukavice.

Gwen sa zmocnil taky strach, az na chvifu zabudla na
bolest.

To musi byt vojvoda Stanbrook. Zrejme sa dostala na
jeho pozemky a Vera ju varovala, aby sa jeho majetku vy-
hla Sirokym oblikom. Podla Very to bol kruty netvor, ktory
pred mnohymi rokmi zhodil svoju Zenu z vysokého tatesu
na svojom pozemku a potom tvrdil, Ze sama skocila dolu.
Ktord Zena by si zvolila takii hroznii smrt? pytala sa Vera ré-
toricky. Najmd ak to bola vojvodkyria a mala vsetko, co si moh-
la Zelat.

Zena, ktorej jediné dieta prive zahynulo v Portugalsku, po-
myslela si vtedy Gwen, ale nepovedala to nahlas, pretoze
presne to sa stalo kratko pred smrtou vojvodkyne. Ale Ve-
ra s dimami, s ktorymi sa stretavala, sa rozhodli uverit
vzrusujacejdej tedrii o vrazde, hoci ani jedna z nich nema-
la jediny dokaz, ktory by to tvrdenie podporil.

Hoci Gwen o pravdivosti tych re¢i pochybovala, teraz si
tym nebola istd. Tento ¢lovek vyzeral ako muz, ktory vie
byt surovy a kruty.

Dokonca ako muz schopny vrazdy.

Vkrocila na jeho pédu. Opustent podu.

A nemohla utiect.

Dazd v noci ustal a Hugo Siel po ranajkach saim na piesci-
ta plaZz pod Penderrisom. V3etci si ho doberali. Flavian mu
povedal, aby rozhodne priviedol svoju buddcu nevestu do
domu, nech sa s iou mozu zoznamit a zvazif, ¢ schvalu-

ja jeho vyber.
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Vsetci si z neho utahovali.

Hugo oznamil Flavianovi, kam moze ist a ako sa tam
dostane, hoci bol niteny okamzite sa ospravedlnit, ze po-
uzil v Imogeninej pritomnosti vojensky zargén.

Plaz mal vzdy z celého majetku najradsej. Ked tam bol
prvy raz, more ho upokojovalo, nikde inde nenachidzal
pokoj. A uz vtedy tam chodil najradsej sam. Hoci vSetci
¢lenovia Klubu tych, ¢o prezili, si boli blizki a spravali sa
k sebe priatelsky, kym sa tu liecili a zotavovali, neboli na
seba nalepeni, prave naopak — vic¢Sina z nich bojovala pro-
ti svojim démonom sama, a to aj teraz. Jednou z najvic-
Sich prednosti Penderrisu bolo prave to, ze tam vSetci mali
dost osobného priestoru.

Hugo sa zotavil zo zraneni — do takej miery, ako to bo-
lo mozZné.

Ak mal poratat, za ¢o vietko bol vdacny, potreboval by
prinajmenej prsty na oboch rukach. Prezil vojnu, povysili
ho na majora, po ¢om vzdy tazil, a vdaka Gspechu jeho
poslednej misie necakane ziskal aj $fachticky titul. Vlani
zdedil obrovsky majetok a velmi vynosny podnik. Mal ro-
dinu - strykov, tety, bratancov a sesternice, ¢o ho labili,
hoci pocas uplynulych rokov ich viac-menej ignoroval. Ale
¢o bolo dolezitejsie, mal nevlastni sestru, devatnastro¢na
Constance, ktord ho zboznovala, hoci bola eSte batola,
ked odchéadzal do vojny. Na vidieku mal vlastny dom, kto-
ry mu poskytoval stkromie a pokoj, ked po fom tazil.
Mal $est blizkych Tudi, ¢lenov Klubu tych, ¢o prezili, kto-
ri sa mu niekedy zdali blizsi nez vlastné srdce. Zdravie mu
slazilo. A mohol by pokracovat vo vyratavani.

Ale vzdy ked si v duchu premietal, za ¢o moze byt vdac-
ny, bola to dvojsecna zbran. Pre¢o mal on také Stastie, ked
ini zomreli? Ba ¢o viac, nesposobila jeho ctiziadost, ktora
mu priniesla osobné Gspechy a odmeny, smrt inych Tudi?
Nadporucik Carstairs by na ta otazku urcite odpovedal sa-
hlasne.
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